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Niedziela ¿E Lipca 1855 roku. 


Z Petersburga. 8 (20) lipca. ianował: "VI sek FTA Wa 7 5 
ZGON ADMIRALA NACHIMOWA. tarza nolegbinez0 Jania Goszczyńskiego, I ectrtervem egos] WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE 


2930 Czerwca (l lg0 Lipca) Rosja poniosła: stratęjpocztamiu; IX sekretarza pocztamtu Jana Rolę, VI sekreta- 
niepowetowaną: bohater Synopski, jeden z waleeznych|'=em-poeztämtu; X sekreforza Alexandra Zakrzewskiegą, IX 
jobrońców, Sebastopola, sławę! i. honor: flocie i armji|**5reterzem i kancelistę zarządu pocztowego Adama Kolis | ana jest w pałacu Buckingham, zawiecha podobno 
Rosyjskićj. przynoszący, admirał Paweł syn Stefana towskiego, sekretarzem poczlamta Warszawskiego. ua ter rok zwykłej przejażdżki jesiennej do Balmo- 
Nachimow« oduióst ranę śmiertelną, na skutek którćj| ;—- Do księgarni S. Orgelbrańda, przy olicy Miodowćj|ralz jednakże przed wyjazdem do Francji, który dotąd 
zmarł 30 Czerwca (12 Lipca), ku powszechnemu smut-|Ner' 496, nadęszły” następujące nowości: Bróther Eryd. |pożostaje żapowiedzianym na dzień 17 sierpnia, obej- 
kowi: jego towarzyszy broni i całćj Rosji. » Ninn," powieść, 2. tomy, rs 1 kop. 50. Alexandrowicz [rzy obóz manewfowy pod Shorńcliffe i Dover, 
„Świadkowie naoczni podają: następujące o zgonie Ben. „O, draewie i jego użytkacby*' rs. 4 kop. 80. Kurowski Przedwczoraj Jej Królewska Mość prezsdowata 
jego szczegóły: i So p. admirał nie chciał nigdy  przy-P- N- „Wyrabianię spirytusu z buraków jako najpewpiejszy|,,ą posiedzeniu: tajuej rady, na którem sir W. Mole- 
Ą wdziać płaszcza żołnierskiego, i zawsze: w surdncie ¡i¡$rodek produkowania tanio mięsa," i t. d., zeyea! rs. A 
pray szlifach jeneralskieh ukazywał się na szańcach | Manuale precum et spiritualium exercitiorum sacerdotibas 
praodowych, by:z większą łatwością śledzić za pomo-|*! alumnis seminarıi utilissimum, ' kop, 75, „Nowosielski A, 
cą lunety postępy óbłegających. 29go Czerwea«(Ligu sans A, gora el A Romerednjage Aygin. ASMA: 
Lipca), o Séj z wieczora, admirał przybył do bastjo- ERY oF de HR Jozef QUE sol püSUNg; plo, patelsh 
an Kornitowskiego, i pomimo usiłućj prośby tych co de w, tdi oa BR SIB hera Dr. At Mella) PRA; 

à , i SEC ji czylr pierwsze zasady tój nauki, wsparte najprostszemi 
go otaczali, począł przyglądać się przez brustwer ro% 


i x Gdin ii : 4 5 doświadczeniami, z 290 drzeworytami,‘‘ tlomaczenie J. Fi- house, Lg | peg . paa č 
bitom nieprzyjaciela, ula karabinowa trafiła w le- lipowicza i W, Tumeszewicza, rd. 2 kop. 70. Syrokomla Król Belgji z księżniczką Charlotta. odwidził księ- 
zacy koło niego wór z ziemią; orszak admirałowi to» Z i 


7 'szak ral '|Wład. , Buka odrodzony, uwagi o &midrei niechybnej,“ przea|cia Aumale w Twickenham. Hrabia Flandrji powrócił 
warzyszący, począł go jeszené usilnićj prośić i błagać|$. Bang, wyd. howe ózdobióne ryciną, rs. 1 kop. 20. Zieo- już także z wycieczki do Edymburga.. , 
by:zeszedt:2 ławy. lecz admirat pozostawał na miej>|kowież Hip. ;.Bóg jest światłością Świółajć pó. 4. Zaetiiócka| - Dziś z rana n godzivie 10ej Krol wyjechat z Osbor- 
seu i rzekł »Trafiają dość celniesw |W kilka: muinnt]Eleon, Magdalena czyli poświęceme rhłodćj wieśnidćzki,|ne przez Portsiputh do Dover. 
potem druga kula karabinowa trafiła w skróń admira-|powieść ludowa 4 prawdziwego zdavzenia JUlji „Kavaag'h,|  — Globe „potwierdza pogłoskę o mianowaniu sir 
Bp La. który'stracił przytomność i tćj do samego zgonu jrs. 1 kop. 50. Benjamina Hall następcą pana Molesworth jako nad- 
Bie odzyskał, j van — GryWweny przeż wszystkie orkiestry „Signal Galop," komisarza parków, pałaców i budowli publicznych. 
„| 80go Czerwca (l2go Lipca) admirał 'Nachimow|skompotowany na fortepidn przez A. Wider, wyszedł na-|Dziś z tego powodu zazadane będzie rozpisanie wy- 
przeniósł się do wieczności. ‚[ktadem litografji J Miller, przy ulicy Sekatorskićj Ner 467 |boru dla Marylebone. Na prezesostwo urzędu Jekar- 
Pokój. cieniom twoim. dostojny towarzyszu  bronifi jest do! nabycia we wszystkich sitadach’ miżycznych|skiego, który doląd pisstowany był przez sir B. Hall, 
hazanewä,, Kornitowa i Istominat.,. Marynarze Czar-|w Warszawie, na prowincji i w tójże litógrafji, cena kop.|wypieuiają sir W. Clay, albo sir G. N, Sbaley, któ- 
nomorscy ic 4ałoga  Sebastopolska pomni będą na ]?2 i pół. i l ‘Tray obaj -podobnież jak sir W. Molesworth, liczą się 
przykład waleczności przez ciebie dany. Dzieci i wna= do radykalnych reformistów. którzy oswiadezaja się 
ki nasze obronią grób twój; tak jak ty ich kolebkę za rozszerzeniem prawa-gtosowania, za trzech-letniemi 
bronites. ` Unwalid Ruski). parlamentami i tajoem balotowaniam. 
‘— Sir George Brown, który w końcu zeszłego ty- 


AIN eG bod oA. 
Londyn 24 Lipca. dej Kr. Mość która jutro oczeki- 


sworth, nowy minister osad, złożył przysięgę i ode- 
brał pieezęcie swego wydziału. Następnie lord Pal- 
merston, lord Granyille, lord kanclerz i sir Ch. Wood, 
mieli postuchanie u Jej Kr. Mości, a wieczorem wszy- 
sey ministrowie powrócili do Londynu, wyjąwszy lor- 
dą Panmure, który jako gość pozostał w Osborne- 


ak: Wyszedł z druku Ner. 24 Tygodnika Lekarskiego iza- 
wiera: J. Handelsman. O leczeniu świerzby, — Natanson. 
Okrwi puszczenia w choróbach umyslöwych (przez p, Ear- 
fe). — Roztwór eteryczny saletranu sody. — W. Karpiński 
Rozbiór rośliny Brayera anthélminthica, czyli Kousso. — Spo- godnia przybył tu z Krymu, uda się do Bristolu, na 
strzeżenia meteorologlezno-lékarskie — Odeihök. — Jarkie- pogrzeb lorda Raglan, w towarzystwie księcia Cam- 
wicz. Wykłęd Hygieny. (Lekcja dwudziesta druga). —Nówe|bridge, a może nawet księcia Alberta. 4 Że 
dziela. —Umiadormenio. > 2 | WO 4 — Pogtoska że lord Redcliffe zostanie wkrótce na 
L Painia Palińska, niedawno artystka teatrów |posadzie ambasadora w Konstantynopolu. którą 15 lat 
Warszawskich, przybyła qo'naszegó miasta z Wilna. piastował, zastąpiony przez lorda Elgin, powtarza 
Na: t wj; ot Debiutowała na scenie tamtej 2 wielkiem powodze- [91€ Znowu i to z większą niż kiedykolwiek stano- 
— NAJWYŻSZYM ukazem, z dnia. 46: Gzerwea,lniem,.a następiiie przyjętą została do żąda 'artyäteh Wczością: j | 
z własnoręcznym JEGO CESARSKIEJ MOSCÍ pod» teatro Wileńskiego. Wkrótce też zyskała należny roz-| 77 Sławny publicysta Tomasz Carlyle, w liście do' 
pisem, do kantora dworu wydanym. księżniczki Zofjalg tos talentowi i pojęcia charakteru każdćj roli, którą agitatorów w Birmingham, oświadczył się stanowczo 
lv Olga: Gorczakow, NAJMIŁOŚCIWIEJ mianowane| przedstawiała. Wiele listów, któreśmy dawnićj otrzy- przeciw teraźniejszej Wojnie. "(Neue Pr. Zig). 
zostały pannami honerowemilCH CESARSKICH MO-} mali z groda Gedymiiua, oddawały wielkie pochwały Londyn 24 Lipea. Arba udzieliła wczoraj powa- 
SCHNAJJĄSMEJSZYCH CESARZOWYCH. tej artystce. "lzuienie wprowadzenia bila względem nadania prawo- 
| | mochosch ugodzie w przedmiocie poręczenia pożyczki 

tureckiej. 
| Upoważnienie względem bilii 6 pożyczee tureckiej. 
udzielone zostało bez głosowania, bo” pan Ricardo il 


P. minister spraw wewnętrznych. w dniu 13 Czer- 
wear: b.. oznajmił rządzącemu senątowi,. że NAJJA- 
SNIEJSZY CESARZ JMG, w nagrodę długołelnićj 
gorliwój służby członka tzymsko=katolickiego ducho- 
wnego kollegjum, prałata Antoniego Fijałkowskiego; 
NAJŁASKAWIEJ raczył w dniu 9 tegoż Czerwca, 
mianować go na godnosé infułata. m 


WIADOMOŚCI KRAJOWE 


— „W dniu wczorajszym zachorowało na cholerę osób 64, 
wyzdrowiało 45, umarło 25, pozostaje chorych 478. 


lowidłu; piękności kolorytu, i wyrazowi twarzy iydości. Tem strasznem odkryciem mógłbym matkę 
postaci. — To Antonio! pomyślałem sobie, niktbyło śmierć przyprawić, a lydzie../ śmiekby się, ni? 
inny nie mógł... i poczalem bardzićj wpatrywac się|z niego ale z nas! Wróciłem więć “do pierwszego. 
w obraz Madony/. w rysach” jéj poznałem Aniele i|pokoju niepostrzeżony i upadłszy na krzesło, gorż- 
trwogą wybiegłem z'kościoła. Wszystkie moje bo-|ko począłem płakać. Mimo mnie przeszło jakaś kó- 
leści otyły; idę, rozpatruję sie, biegnę, oto’ most|bieta, widzenie przybliżało się coraz,” Antonio po- 
Parmy... oto ogródek... pierwsza” brama... piękny|śpieszył także, nieostrożny! trzymająć ją w obję- 
domek z balkonem, ozdobiona komnata... na krzeslejciu!... h 

: wa leży lamowa toga, kapelusz, te same w których go] += Lorenzo! krzyknął ź przestrachem i 
Skronie mi gorzaly od myśli palacyeb; 'czarna: te | widzialem w czasie procesji. Gdzież 'on?... otwieram| == -Ojezel i rzuciłem się na jego łono, żalewając 
Sknota ściskała serce. Przechodząc koło katedry, drugie drzwi, mie ma nikogo, trzecie... wielki Boże! się łzami. On mnie uścisnął serdecznie, lecz pótem. 
zatrzymałem się przejęty «wspaniałością gmachu.—|Alntonio siedzi przy sztaludze i wstrzymawszy się|odtrącił zlekka i 2 wyrazem goryczy zapytał: 
(Wtem; jakby stróż -anioł: zdjął ciężar 'z.mojéj gło |na'chwiłę, zwraca się ku Anieli, z uczuciem spoglą: — Cry z miłości nieszczęsny synu! czyli dła zem- 
wy, wiewając kroplę niebieskićj słodyczy, w goryczida nw jéj anielskie lica, i tem wejrzeniem zdaje się |sty, Scigasz mnie tak podstępnie i uporczywie? I nie 
przepełniającą me serce. Mimowolnie przestąpiłem|pytać: Czy dobrze? ‘Ona skłoniwszy główę na jego |czekając AR 5 dodał: A więć dowiedz się, że” 
progi, kościoła, <skropiłem czoło, święconą 'wodą ijramie, odpowiedziała słodkim pocałunkiem... Potem|ona jest istotnić moją siostrą, moją rodzoną siostrą, 
zrobiłem znak krzyża. Jeszcze mislżćj się stato, a oboje razem spojrzeli na kołyskę, w nićj spało dzie-ja twoją ciotką! zj 
widzące oltarz i ukrzyżowanego Chrystusa Pana, u-|cię:.. Boże! to był... Niedowierzanie, radość i nadzieja, wszystko to 
kłąkłem na; zimnćj posadzce. Zdało mi się że z mo-| Starzec umilkt, kolejno przeszło przez moją düsze: 
dlitwą ulatywał dwojaki ciężar mćj piersi... ódro- — Biada ci! mówił dal&j Antonio, biada ei, jesli 
dzony pociechą, nie chciałem wyjść ze świątni, u- w Corregio, ktokolwiek dowie się, żeona jest mo- 
siadłem na pierwszćj ławce i zwróciłem oczy mal Po chwili milczenia starzec tak ciągnął: ja siostrą. Jest to moja tajemnica. Lepićj niech my- 
alfresco, wystawujące Wniebowstąpienie Marji /Pan-| + ‘Nie wiedziałem co począć, czy iść daléj, czy wra-|ślą co zechcą, gdyż wykrycie naszego pókrewień- 
my. Wszystkie promienie oka skupiłem na ten obraz, cać do Corregio? Mamie, pomyślałem, obwiniać oj-|stwa, może nas wszystkich przyprawić o źgabę. | 
znowu nowa pociecha! Obudziło się we mnie uczu -|ca? I o cóż? Wpływ 'jaki wywierały nałogi Ale-| Słowa te przekonały mnie prawie. Krzyczałem 
cie: artysty, które mnie opuściło od ostatnićj. cho-|ksandra Borgio i Medycis; odbiłsię juz i w görnych|z radości, rzuciłem się w uściski ciotki, ojca i zno- 
roby. Nie mogłem wydziwić 'sięvprzecudnemu ma-| Włoszech, i grzech uważany był tylko za szał młó-|wu ciotki... i straciłem przytomność w jéj objęciach, 


ANTONIO DA CORREGIÓ 
(ALLEGRI): 


przez 


A 


Jana Prusinowskiego, 


(Ciąg dalszy). 


* * 
x 


ale x A ET S 


rami zapisów; dopiero zrana zgromadzać się lam bę:|iwóch duchownych. Potem napisał testament i chciał 
dzie wolno. l aby zrobiono jegó portret za pomocą dagieroty- 
— Komisja wystawy wezwała wystawników, abyjpu, przeznaczając go dla swojćj nieutulonéj w żalu 
wyraźnemi cyframi oznaczyłi cenę każdego wystawio- matki. p > 
nego przedmiotu, ; O godzinie siódméj wieczorem zasiadł do stołu 
— Depesza z Marsylji donosi o ważnem nader po-|z dwoma księżmi i oficerem ze strąży, kazawszy przy- 
Le Nord, na kilka dni przed cofnięciem propozycji wstaniu, które wybuchło w rejencji Tripolis, ale nie nieść wieczerzę ze sąsiednićj oberży. 0 godzinie dru- 
p. Lytton Bulwer i upadkieim/moeji p. Roebuck, wsży- podaje żadnego szczegółu, ani nie wskazaje przyczyny.|gićj położył sięw obiecnośći obu księży i Oficera, któ- 
stkie stronnictwa licząc na to,że rząd niezdoła oprzóćjani przywódców tego poruszenia. (Independ. Bełge).|ry go ani na chwilę nie spńszczał z oka. o godzinie 
się temu podwójnemu atakowi, przygotowały się na Neue Preussische Zeitung donosi znowu. tepo- ezwarldj poruszył się kilkakrotnie-w łóżku, jak ezto- 
wszystkie strony, aby bez podziała z innemi pochwy-]|wstanie wybuchnąć miało w Tunis ¡ze paroptyw fran- wiek mający konwulsje, w chwile potem już nie żył. 
cié łupy: po zwyciężonych. -Obiegaty rozmaite „Jistyjcuski Dajm przybył do Malty: z żądaniem: pomocy|W łóżku jego znaleziono list. w którym oświadcza, 
ministrów niiędzy któremi najprawdopodobniejszą by- wojska dla beja. (Neue Pr. Zeit.) że otruł. się silną „trńcizną, w którą „się skrycie 
ła kombinacja do ktörejby wchodzili pp. Roebuck, GR eBoy ¿A zaopatrzył, aby uniknąć haniebnćj śmierci z ręki 
Milner Gibson, Goderich. Otway, Duncombe i Layard.| Ateny 14 Lapca. W dniu Tb. mi nabalsamowanelkata, ; 
— Czytamy w dzienniku Express: zwłoki lorda Raglan zostały wprowadzone do portu Audytor jeneralny. jenerał kapitan i inne wła- 
Zdaje sie, że rząd zamierża na przyszłych posiedze: Pireus. gia . Serias > dze, zawiadomione natychmiast o tem samobójstwie, 
niach parlamentu przedsta wie bil proponujący miano-| — Komisja śledcza w Izbie, która zajmuje, się roz- zdecydowały, że wyrok ma być spełniony na trupie. 
wanie ministra oświecenia publicznego, ktory będzie trząganiem oskarżeń przedstawionych przez jewerata i w skutku téj decyzji. o godzinie ósmćj zrana zwło- 
zajmował krzesło w lzbie nizszej. Dotychczas przed- Kalergis pracciw poprzedniemu ministrowi wojny jé- ki pułkownika Dürana przeniesione zostały z cytadeli 
miot ten należy do atrybucji ministra spraw wewng- nerałowi Spiro Milios, w tych dniach ukończy swoją|na odkrytych noszach: przez czterech galerników, któ- 
trznych. (Journal de St. Peter.) |pracę. Jak. słychać, żaden punkt skargi nie jest tylejrzy posadzili trupa: na: rosztowaniu i: kat wykonał 
y A WSB Re Toi uzasadniony, żeby usprawiedliwiał dalsze prowadze-|swoją powinność, ‘i 3 us 5 
i P PTEE TVE YA nie procesu. Dla tego’ p. Kalergis gotuje się do przed-] = W Badajoz miały zyk niejakie rozruchy bez 
Paropływ poczlow y Gete e WITT stawienia nowych punktów oskarżenia, pragnąć ko-|charakteru politycznego, i które zaraz zostały przy- 
PO PO * New: kerk ade a Er b, st niecziie aby jego poprzednik został przed sąd wojen-|ttanione: (Independance Belge). 
| W strefach poten pd Lisy? ny stawiony, gdzie przez wpływ swój jako minister WIADOMOSCI: Z WSCHODU. 
o WE sehn ra E Doria pedia pief! wojny, spodziewa się uzyskać przeciw niemu wyrok] — Piszą z Konstantynopola 23 czerwca do gozels 
h RE BP» 87.3 Akk ~ |potępiający. (Neue Preus. Zeitung). Le: Nord: j ` i 
sak roc ea, pan Aa a WISZPANTA ‘Wem u be pone neguje rozpocz zx 
“aii "p ay 4 ARR Madryt 23 Lipca. między Londynem i Paryżem w przedmiocie odwoła - 
czypośpólitej. teraz kiedy Europa, zajeta Jex Iren — J. K. W. książe Albert bawarski przyjmował/wia lorda Redcliffe, ale Purey nie przypuszczają skute- 
wschodnią, Dodijg, Ay Pan Marey wae catsty te -“Idzis ciało dyplomatyczne, Zapewniają, że książe ten czności najsłuszniejszych nawet reklamacji rządu fran- 
kwestję po przyjacielsku, ale, ze prezydent waha siej krótce zaślubi infantke donna Christina, „eörke in-|euskiego: Mówią oni, że tylko pokój zawarty z Rossją 
między E NK pyano ych A kot fanta don Francisco de Paula a siostre» króla hisz-|może nwolaié państwo Ottomanskie od coraz kapry+ 
SA gkrega New Tore. eye om 1,000 taj Mi ar Ipanskiego. | śniejszej dyktatury ambasadora angielskiego. Na wscho- 
ry | 21 piesiecy be ae kapitana edit adi Read otrzymał od pułkownika Buceta gubernatorafdzie nie lubią wszelkiej niestałości, i Franeja wiele 
nego 0 pruwadzenie pando PO, Millevill Melilli, raport względem ataku wykonanego przeciw|straciła że swego. kredylo, skutkiem zbyt częstych 
Wiela rain tree ra A | lea maurom z Riff w doin 12 lipca, Pułkownik Buceta|zmian polityki i osób przedstawiających ją na wscho- 
dla tego, że sig zaciągnę i tt augielskiéj y Krymie. postanowił ukarać tych maurów za ciągłe ich zuchwa- dzie. Tarey na”palcach liczą ilu reprezentantów Fran- 
o Z Kuby nie ma żadnycl nowych av łe napady na garnizomhiszpanski i po poładnin* wy-|ejapoświęcić musiata kłótliwemu humorowi ambasa- 
wyjąwszy że ciągle przybywają tam świeże pósił dk mienionego dnia uderzył na ich miasto w 387 dudzi|dora: augielskiego. «Pod tym względem: pozycja nowe+ 
tę N Mexyku ko chwila spodziewają pie apa i M w trzech kolumnach, z pomocą paroptywu Vrgrlante.|go ambasadora francuskiego 'w Konstantywopolu, pa: 
Santany. Cały kraj ity stat Ae ty eS Miasto zostało wnet Zuiszezone,, a obrońcy jego po[ua Thouvenel.: będzie bardzo trudna, 
PSE ng S ACHERN pl mu pozosta-| „ęejkich stratach zmuszeni do ucieczki, Ale w. po-| - Cholera\i\dezereja równe prawie próżnie sprawiają 
wali Meet, połączył BYE Dzikim SPA Sa wrocie hiszpanie ujrzeli się napadniętemi przez vie-|w monstrualnej legji baszy-buzuköw uorganizowanej 
wöden indjan sein law. Mb giono, ze 2ampico pow zmierng masse, maurów i, stracili przywódcę jednéj[przez Ańglików. Aby ich zachęcić do pozóstania pod 
wstało przeciw gabeenatayt i de B lai P kolumny, komendanta Garrido z 15 żołnierzami, a 2]sztandarem, rozpowiadają im różne historje o zdoby- 
Dowiadujemy się tą samą pocztą, że Brazylja 1 Ta] orucznicy i 36 żołnierzy ponieślirany. Między pole-|ciw Kerczu i okaroości angielskiej, która zostawia żoół- 
raguay poroznmiaty SIG waglederh swoich zajść i = głemi maurami ma się znajdować jeden szeryf i ku- uierzowi więcej jeszcze swobodyniż dawny system tu- 
ma być wkrótce zawarty traktat regulujący żeglugę na zyn, cesarza Marokańskiego, (Neue Pr. Zeit.)  |recki o którym baszy-bazaki wiedzą cokolwiek: Dają 
rzekach. en 2 j i — Journal du Pyrenees Orientales zawiera na-|im nadzieję, że ich poprowadzą do Odessy. wystawia- 
7.2 Ameryki środkowej donoszą. że pułkownik|stępujące szczegóły względem ostatnich chwil. puł- 
Walker i jego wojsko, które wyruszyło z San Fran-|kownika Blas-Durana, który jak donieśliśmy, otrut 
cisko, opanowali San Juan del Sar bez oporu. [się przed czasem naznaczonym na wykonanie wyroku|dzió do Synopy. Anglicy zawarli kontrakt z jednym 
(Independance Belge). {uduszenia. z tutejszych domów o przysta wienie do Synopy 500,000 
RARA N er W dniu 14 miał być spełniony wyrok sądu wojen-|kilogramów ryżu. Ten punkt zapewnie posłaży na 
Paryż 23 Lipca. Wyjazd Cesarzą do Biarritz zdajejnego przeciw pułkownikowi Blas-Durana, skazanemu|podstawę operacji i kampanji w Azji mniejszej prze- 
się być jaż urzędową wiadomością; ale muiemajas żejna haniebną garotę za zamordowanie baronowćj dejciw Rosjanom, którzy jaz się tam posuwają i zagraża- 
pobyt Cesarstwa Ichmosé w Pyreneach będzie bardzo 


krótki; potwierdzają się także wszystkie wspaniałe 
przygotowania na przybycie królowej angielskićj. : 
Prefekt policji ogłosił zakaz oczekiwania przed biu- 


pan Gladstone oświadczyli, że zrzekają się dalszej 0- 
pozycji w tym przedmiocie, N 
Pan Frederyk Peel odmówił objaśnień względem 
środków jakich rząd zamierza użyć dla powiększenia 
arm fi. ` «(Independance Belge). 
— Według.korespondencji londyńskiej w gazecie 


cie. Tymczasowo zaś, jak sie zdajć, chcą ich zaprowa- 


Poprzedniego dnia pułkownik w milczeniu słuchał|plan kampanji na baszy-buzukach, obawiać się nale- 
odczytania swego wyroku i podpisał go Śiniałą ręką.|ży, że cała armja rozproszy Się Jak dym pierwej nim 
W kaplicy spełnił obowiązki religijne z pomocą|spotka nieprzyjaciela. À l 


Gdym się ocknął, przy krześle: na którem leżałem,|ło rozstawać się, czyli też miał w tem'inne jakiej — Antyki! powtórzyłem z uszanowaniem, i bo” 
stał ojciec i ciotka. Na jój ręku. igrało Śliczne, sze-|powody. jaźliwie zbliżyłem sie ku nim. Ojciec miał słuszność 
ściomiesięczne dziecię, Aniela pieściła je, ale mały Chciałem więc zaraz wracać do Corregio, ale niejdwa owe niepozorne posągi, były rzadkiéj piękno- 
Pompio nie pojmował jeszcze tych pieszczot. Ojciec|zgodził się na to ani ojciec, ani Aniela, która po raz|$ci, | 
także nieustannie obdarzał go pieszczotami, przyłą |pierwszy odezwała się podczas: tćj familijnéj narady.| — Oto jest trzeci antyk, powiedział Antonio — 
czyłem się więc ija do nich. Antonio powtarzał kil-|Na tem skończyła się rozmowa o domowych intere- wskazując na wazę z winem, lecz ten jest mojem 
kakrotnie: Pompio! pocałuj matkę! ale brat odwra-|sach. Zaczęto mówić. o Parmie i sztukach pięknych.|dziełem, sam ulepiłem go podług rysunku, przysła- 
cał się i tem widocznie gniewał ojca. Uspokojony,|Ojciec widocznie był zadowolony 'słysząć moje zda-|nego mi z Rzymu. Zazdroszczę, mocno zazdroszczę 
szczęśliwy, opowiedziałem ojcu powody mego przy-|nie, a ciotka nie spuszczała ze mnie oka inunosila Rafaelowi, on miał tyle wzorów! W jego oczach 
bycia. Skargę że w domu nie ma pieniędzy, przyjął|się nad moim rozsądkiem. odkryto tyle arcydzieł starożytności, on je widział i 
szczególniejszym sposobem. Wtem podano do stołu, weszliśmy do: sali,  cho-|został mistrzem! W pałacach Dyokleciana przypa- 
— Pisałem, powiedział. w końcu, żeby ile mo-|ciaż niewielkićj, ale przystrojonéj bogato. Była bezjtrywał się arcydzielom rzymian, na ulicach Rzymu 
żności: oszczędzać... Mnichy.nie płacą, pieniędzy nielokien, kolumnada ciągnęła się aż do balkonu zasta- spotykał zabytki starożytności, przekazane jakby u- 
mam. wionego kwiatami, Na stole przybranym w srebro.|myślnie dla potomnych... I to jeszcze gdzie? w Rzy- 
i = te slowa mimowolnie : w. okololstaly wykwintne potrawy i vino santo, najlepszy|mie, gdzie nic niezaginie, gdzie świętość grodu Ś. 
siebie. | 
— Wszystko co tu widzisz, rzekł spostrzegłszyjliberji. Na dwóch marmurowych kolumnach, stały|Cóż że jestem znany w Mantynei, Bagarelli i innych 
moje poruszenie, należy do mojćj siostry; z jój łaski|dwa takież posągi, jeden łokciowćj. wielkości wyo- miastach; gdzie dzień: nie zejdzie bez bitwy, gdzie 
mam kawałek chleba, i mogę pracować dla sztuki |brażał Wulkana, drugi, zwykłćj postaci ludzkićj, o-|mieszkancy zmieniają się jak pogoda w Alpach? — 
nie cierpiąc niedostatku, Nie pojmujesz jaką wdzig-|stonieta kobietę. Miałem za niestowne, żeby owej W kazdéj chwili barbarzyński: Francuz lub Niemiec, 
czność winienem Anieli. I tu przycisnął ją tak ezu-|szare, nieoczyszczone figury, służyły za upiększeniejmoże zlupió świątynię mieszczące moje prace iros- 


mieńcem. ! 
Gdym zaś powiedział mu o zamęściu Weroniki, 

ie chciał dać swego przyzwolenia, „chociaż znał jéj 

arzeczonego z najlepszćj strony, : Trudno' było, od: 

gadnąć czy z przywiązania ku nićj, zal mu z nią by- 


— Dla czegóż te potwory sq nieoczyszcone? za-|Bywało jur tak, chociaż: nie zemną: Nie uskarżam 
: Ojciec uśmiechnął się i rzekł: biam sobie i stawię ‚sie na równi z Rafaelem wten- 


są od wszystkich moich obrazów. To sarantyki. liśmy szózęście w podziele? 


jąc im to miasto jako jedno z najbogatszych w świe-| 


Peralla. ją Karsowi i Erzerum. Ale jeśli Anglicy budają swój, 


płód Parmskićj ziemi, Służba byla- w kardynalskićj|Piotra, ochroni arcydzieła jego od zniszczenia... A ja? 


le, z tak namiętnem pocałunkiem, że az spłonęła ru |tak gustownie przybranego salonu. '|przedać je za bezcen heretykom na pośmiewisko.» 
pytałem z dziecinną prostotą. się, bo i dla czegóż znowu tak bluznierezo: pochle- 


— Te dwa, jak je nazywasz, potwory, droźszejczas, gdy w zdolnościach i życiu, tak różne adebra* 


Per eai 
per ZE 


Í we wojsko do Azji, aby osłonić stolicę ud tej strony. 


' jakis Spiew, “echo stróm arfy, zamierało -w. powie:|- -— Ciszéj! rzekła ona, Antonio powrócił... 


A nym blaskiem odbijał się w roskołysanych fałach|czeniu prać swoich w Parmie. Wieczór upłynął niejnistra. — I odszedł. * =i 


Sami Turey objawiają to zdanie i powszechnie od-Isie udał do Ruszezuku na przyjęcie wielkiego wezy-|pełuioną. Publiczność Ciechocińska stawiła teraz.naj-. 


ra Ali paszy, wkrótce ma fu powrócić. Dawny ko-jlcpszy dowód swego zamiłowania do muzyki i gorli- 
mendant Kel Hasan pasza, posunął się z dość licznym|wości, w popieraniu rodzinnych talentów. 
korpusem w kierunku Maczyna; Hassan pasża znaj-| Zanim przybeda do nas inni artyści — dla uprzyje- 
duje się w Hirsowz. Codziennie oczekują ta wojskalmnienia nam kilku chwil, których wrażenie ma ha 
francuskiego i już infendentura przedsięwzięła najroz-|dtugo pozostać w pamięci, przechodzim teraz do po- 
ciąglejsze środki dla zaopatrzenia ich w  potrzebnejkrewnćj muzyce sztaki, do sceny. Euterpe niechaj u- 
prowjanty. Znaczne transporty bydła rogatego, koni.|stąpi miejsca Talji i Melpomenie. Teatr pod kierun- 
baranów, zboża i mąki, wysyłane są w tym celu stądjkiem pana Gaweckiego, mieszczący się dotąd jeszcze 
i z Ruszczukn do Warny. Są to po największćj czę-|wdrewnianćj, nizkićj, niewygodnćj szopie, daje przed- 
ści płody Wołoszczyzny, prowincji, która daje dowo-|stawienia czasem dwa a czasem trzy razy w tygodniu. 
dy ile dostarczyć może, pomimo nielicznej ludności.|Za każdym razem ódmieńne grywają sztaki, a raz, ob- 
jéj braku energji i pomimo okupacji woiska óbcego.|darżóho nas nawet komedją ze śpiewami p. t. »Cad 
j : Projekt zbudowania pływającego mostu dla połącze-|mniemany — czyli Krakowiacy i Górale. (Bogusław- 
wiają znowa, albo jak rabasie, albo jak ochotnicy, alejnia tego brzegu z brzegiem wołoskim, zdaje się byćjskiego.) | s 
zawsze w łachmanach i zawsze cheiwi łupieztwa. Oba-|zaniechanym, z powodu zbyt wielkićj jeszcze wyso- 'Bvł to wybór jak tyłko być może najniefortunniej- 
wiają się tu bardzo o życie oficerów angielskich, któ-|kości Dunaju, chociaż juz zarekwirowano wielką ilość szy. Personaż Ciechocińskiego teatru nie celuje Spie- 
rzy mają dowodzić tą hałastrą, jeśli wierni rozkazom|(200) statków, w górze Dunaju, a które tym spóso-|wem; orkiestra miejscowa wciąż jedne i te same pol- | 
swoich zwięrzchników, zechcą” zapuścić się w głąb|bem pozostaną bez użycia, ze szkodą właścicieli, ktö-|ki—walce, kadryle i mazury zaledwo znośnie odgrywa: 
Turcji zitakiemi żołnierzami iz gwinejami w kie-|rzy przez to tracą dochód jaki 2 nich mićć mogli. Tala więc o partyturze opery a nawet operetki—mowy 
sżeniach. i f rekwizycja ma jeszcze i ten niedobry skutek, że nie po-[nawet być nie moze. Rzecz więc bardzo nataralna, że 
Suid-pasza, wicekról Egiptu. codzień bardziej kom-|zwala tutejszym negocjantom odstawiać swoje’ to- przedstawienie zupetnie się nie udało, a publiczność. 
promituje się swoją przychylnością dla Francji. Am-|wary na targ, co spowodowało znaczne znizenie cen|którćj chciano zrobić miłą niespodziankę, niecierpli- 
hasador angielski pilnie ezuwa nad każdym" jego kro-|kiedy tymczasowe takowe bardzo się podnoszą w Ga-|wiła się do najwyższego stopnia. Teatr dopiero z Gia 
kiem i zdaje się przemyśliwać nad sposobami zgubie-||aczu i Braiła, skutkiem braku: dowozów. 22 lipca (grano Okno na pierwszem piętrze— Korze- 
nia gó. Jego to podinowom przypisują projekt Porty, i (Journal de St. Petersbourg).  |niowskiego. i Vendettę) zdołał utagodzié to nieprzyja- 
wezwania do! Konstantynopola młodego El-Hami-pa-| — Najświeższe wiadomości z Konstantynopola po-|zne usposobienie stuchaezy tyle, że nawet przywoły* 
szy, Syna Abbas-paszy, dla Jepszego ocenienia jeguldaje następująca depesza wiedeńska z dnia 24go|wano i bito bravo aktorom: P. Malesżewski. które 
przymiotów i uczynienia z niego narzędzia zamię-|lipca: nie dawno do Ciechocinka przybył--odegrał tego wie: 
szania dla Egiptu wedtug tradycyjnej polityki dy-| Otrzymana tu przez Semlin depesza. donosi z Kon-|czora dwie wprost przeciwne sobie role, i w obu wi- 
wands i ; f stantynopoła 19 b. m.. że w dniu 1% poseł francu- dziany był ze szczerem zadowoleniem. W pierwszćj 
ce Piszą 2 Londynu do Allgemeine Zeitung podjski pan- Thouvenel, przybył do téj stolicy; w dnivjsztuce przedstawił role hrabiego — w drugiéj Jacopa 
dniem 3 lipca: : 118 zaś przybył Omer pasza, a to jak” słychać, |paryżanina, ao iłe'w jedućj potrafił być dramatycz- 
¡Kontyngens turecki oddany pod dowództwo angiel-|dja złożenia dowództwa nad armjg turecką. nym. o tyle komiéznym w driigićj. Chociaż nie wszy- 
skie, ma już wynosić 6.000 ludzi, ale „wielka niedo- (Neue Preussische Zeitung). |scy chcą podzielić to zdanie, my byśmy jednak miie- 
godność wypływa ze: zbyt małej liczby oficerów. an Te iq, 26'role W rodzaju ostatniéj—mniéj właściwe dla 
gielskich przydzielonych do tego korpusu iz tradno-| Korrespondeneja Dziennika Warszawskiego: “[talénto pana M., jakkolwiek artysta ten zdaje śię nad 
pda de st Bey clone daia 23 Ue. Jon e pret Ne pał 40 wode epa 
U A é zy . 4 . 4 F l i o i 5 WAN $ 7 +5 i 
Żołnierze mają bardzo nędzny żołd, jeden’ penn er ONE ¿ep Krsjewske ef hai R Ae 
dziennie (3 kop.). stąd częsta: dezercja, szczególnie te A A feag Nek Priania MAR dyna z towarzystwa p. Cleo GW mająca 
taz kiedy cholera taki przestrach Pancita: w umysły.] | Uważam, że teraźniejsi kompozytorowie po większej artystyczne poczucie; jedyna, 60 jesli będzie się kształe 
— Korespondent dziennika: Daily News z obozu części, dają nazwy zupełnie nie odpowiednieutworom;ieie'; wyrabiać w dbBie talent! który jej widocznie jest 
pod Sebdstopółem, przesłał snu text depeszy lorda Päi- szkodzą tém sobie niezmiernie, Słuchacz spodziewaly,i ym. śmiało na scenie stolicy, będzie mogła kiedyś 
mure; odpowiadający ma depeszę lorda Raglan, dońo-|się, Bóg wić czego aż tu zamiast życia poety słyszy|, powodzeniem wystęjjować. Dalsze Sobre pat? yO 
szącą © niepowiedzeniu się ataku przeciw Redanowi]zgrabnie ułożoną polkę, zamiast wspomnienia SZ0-|-pociuku do nastepnéj pozostawiam korrdabunde ńcjih 
Oto ten dokument: pena, dwie częsci: jego mazura i jakieś allegretto, a) 4: 
„dej Kr. Mość poleciła mi prosić pana. abyś podał]. Przy nance i metodzie: pan Kossowski mógł zostać TIERE 
do wiadomości wojska wyraz żalu i boleści, jakich|Lipińskim violonczelli, a tak, lubo nie mozna mu od- 
Królowa 'dozńała widząc, że tyle wysileń męztwa nic] mówié prawdziwych zdolności, pozostanie zawsze sym- 
mogło osiągnąć powodzenia na jakie zasłużyły. Pro-|patyeznym tylko dla bardzo maté; liczby wybranych — 
si zarazem 0 oświadczenie wojska, że cata jej ufnośćjto: jest ludzi, które uznając w nim brak nauki— ocenią 
polega zawsze na waleeznej armji Krymskiej.« święty ogień, który Bóg włał w jego duszę. 
Taz sama korrespondencja dodaje, ze Anglicy zma-| Na koncert Kossowskiego zebrało się znaczne słu- 
szeni zóstali zanieshać swoje roboty podkopowe, sku-[chaczy grono. veia 
tkiem nienstannćj kanonady Rossjaw, która raziła ich Oprócz tych, którycheśmy widzieli dniem wprzód 
roboty z boku iż powoda skalistćj natury gruntów|na koncercie Jarońskiego, przybyło ich wielu z pobli- 
które trzeba było przebijać. skich Ciechocinkowi okolic Dziś Kossowski na żąda- 
— Prywatna. korrespondencja, z, końca, czerwca.|nie dał się drugi raz słyszyć, i grał powiększćj części 
przesłana do Preus. Corresp. zawiera co następuje: |własne swoje utwory, jak Wspomnienie Tyrola, Po- 
„Od kilku dni główna kwatera armji naddunaj-|loncz. Karnawał Wenecki, Wianek słowiański i in- 
skiéj znajduje się w Sylistrji i juz daje się póstrzegać|ne. Rzadko o równe powodzenie koncertowe nad to, 
niejaki rach między wojskiem. Tżmail pasza, który|jakićm sigh poszczycić może. Sala Miillera była prze: 


zywa się żądanie, aby Porta posłała porządne liojo- 


Ale klimat jest tam jeszcze bardziej morderczy niż 
w Dobruczy. i wątpić należy, żeby Anglja i Francja 
chciały narażać własne swoje węjska w tym kraju. 
Co do baszy-buzuków zawerbowanych przez Angli- 
ków, niewątpliwem jest, że najlepszym rezultatem jai 
kiegoby z tej wojny pożądać można, byłoby zupełne 
wyniszczenie tej niegodziwej rasy. Europejczycy i 
Turcy zgadzają się najzupełniej w tym względzie; ale 
ci ludzie nie umierają z miejscowych chorób tak jak 
wajsko chrześcjańskie ‘i nie dają się zabijać w wal- 
kach, rozpierzchają się oni, i po miejakim' czasie zja- 


Gustar BWaliszewski. 
(Ciąg dalszy.) 
(Patrz Ner Dziennika 194.) E 
W lipcu wyjechałem na wieś z autorem historji 
prawodawstw do Mazewa pod Łęczyce. Chciałem już 
dawno zapoznać go z Gustawem, ale nie, było jakoś 
zręczności. Sprowadziłem więc umyśluie do Mazewa 
młodego mojego przyjaciela i. potem obadwaj wyje- 
chaliśmy na Kujawy. Nigdy tych chwił nie zapomnę 
wozyciu, , Otoczony jego przywiązaniem, szacunkiem, 
odzytem po pracy. Nowe projekta; mi się w głowie 
rodziły wśród bogactw historycznych. jakie odkrywa- 
tem po drodze. -Ow wielki projekt, dotąd. skrywany 
starannie  przedemną, była prośba, żebym Gustawa 
Rask SPAN EEE DLAI TOTO RET AVANZA 
gnalismy, się i rozeszli: przyj 
my się??... i 
Zbudził mnie sam Antonio i rzekł po zwyczajnem 
vozdrowieniu; 

— Posłuchaj mój Lorenzo! noc całą myślałem 
o naszych domowych interesach, i jak zobaczysz, u* 
rządziłem je weale dobrze. Przyjęcie jakiego dozna- 
łem od Papieża, wiele podzialalo na mnichow.— 
Przysłali mi dość pieniędzy, aby zabezpieczyć rocz- 
ne utrzymanie wasze, póki nie ukończę tu prac mo- 
ich; i aby przyzwoicie uposazyd Weronikę. Chociaż 
ini smótno... trzeba jednakże jéj los ustalić, im pó- 


— Jeżeli Rafaeolowi, służyły za. wzór pomnikijło! a potem jakiś ciężar zwalił na me piersi jakby 
starożytności, tem więcćj chwały spada na ciebiejsmutne przeczucie, trąciło o serce, e 
ojcze, że bez ich pomocy,* umiales wynieść się na| ‘Aniela widocznie ucieszoną była z mego przyby- 
pierwszy szczebel. zę cia i niezdołała ukryć jakiegoś zakłopotania. Lecz 

— Słusznie, rzekła Aniela; spojrzawszy na mnie|mi nic nie trzeba było, chciałem tylko być znią sam 
z uśmiechem, który mię wprawił w osłupienie, ipo- |na sam, chciałem nie wierzyć naszemu pokrewien- 
mięszanie. ‘ l stwu, odganiatem tę myśl natrętną, a zawsze obec- 

Antonio przeczył jeszcze, lecz bez popędliwości, |ną pamieci; byłem gotów płakać; jednem słowem: 
jak zwykł był w Corregio. Widać było z jego słów |kochałem! Nierozsadny!. siedząc przy. té) czarującćj 
i wyrazu twarzy, że ńważał siebie za współzawo- |kobiecie, niespuszczałem z nićj oka, Rozmowa stała 
dnika Rafaela, chociaż zwyciężonego, i tale‘ pier-|się wkrótce pełną namiętność, . serdecznego wyla- 
wszeństwo przeciwnika przypisywał wpływowi ota-|nia, przyjaźni. Dwuznaczne słówka biegły jedne po 
czających go okoliczności. drugich, a jam je tłumaczył wszystkie na moją ko-|źnićj, tem gorzćj. Daję więc jéj mojeojcowskie blo- 

Gdyśmy wstali od stołu, wmówiono we mnię żelrzyść, i każde. z nich dawało powód do nowych za-|gosławieństwo. Ty wszystko przygotuj do ślubu, » 
mi jest potrzebny spoczynek, i umieszczono w nie-|pewnień i przysiąg. I kiedy wiecznem zaklęciem po |jasgdy:Bog pozwoli, przyjadę podzielić z wami wspól- 
wielkim ale gustownym pokoju. Na dywanach leza-|wiedzialem sam sobie: kochać jedną tylko Ańielę'|ną radość. Lecz jeżeli ojciec święty, albo moje in- 
ły poduszki, usnąłem słodko. Gdym się przebudził, jak sztucznie umiała. mi przypomnić nasze pokre=|teresa nie dozwolą mi. tedy nie zwlekaj, post nie‘ 
już było ciemno i zaledwo słabe światełko wpadało|wieństwo, a razem domagała się wiary! daleko, pó cóż martwić młodych ludzi! Zważając 
do komnaty przez drzwi otwarte. Tylko có ustał) -< — Wzajemności! Wzajemności! krzyknąłem. ., [zas ma krótkość czasu, umyśliłem żebyś dzisiaj odje- 

chal. Wyrobię dla ciebie u kardynała ministra kar- 


trzu. Wchodzę do sali oświeconćj czterema złoco-| Ognisty pocałunek zamarł na moich ustach. Anie-|te bezpieczeństwa, , która cię „ochroni nietylko od 
nemi $wiecznikami, za zasłoną znów cicho odezwa- |la zniknęła, wojskowéj hatastry, ale i od zbójców. Przed zacho- 
ly się strony, zblizam się... Aniela sama, arfa przyt-| ‚Antonio powrócił weselszy, „wychwalał rozum, [dem słońca muły i przewodnik będą gotowe, ubie- 
knięta do jćj białego ramienia, drobne rączki zwol-|nauke i gust Papieża. Ojciec Święty zapraszał gojraj się, przekąś co, i jeżeli chcesz każę ci osiodłać 
na wydobywały dźwięki. Księżyc pełnym, promien-|do Rzymu i on mu przyrzekł, lecz dopiero .po ukoń-|konia, obejrzyj Parmę, a ja pójdę do kardynała-mi- 


aciolmi, a przebudzilis” 


Parmy... Sam nie wiem co-na:mnie niebem wionę-|postrzeżenie, Wszyscy byliśmy zadowoleni, poze- (Dokończenie nastąpi) 


